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Moteurs pas a pas Hybrid stepper motors Hybrid-Schrittmotoren
hybrides
200 pasitour 200 steps/revolution 200 Schritte/U |
1
Reférences Part No. Referenz 82 971 020 82971003 * 82 971 001 82 971 002 2
Caractéristiques Characteristics Allgemeine Daten
Nombre de phases Number of phases ~ Phasenanzahl = 2 214 4 4 -
Nombre de fils ) e _Number of leads - * Anzanl der Litzen 4 & I 8 .
Puissance absorbée ) Absorbed power Aufnahmeleistung il - w 104 R 10 o 10.4 _
Commande électranique utilisée Electronic controller used Verwendete elektronische Steusrung SGS L 297 - L 298 89930 101 89 990 101
Rsistance par phase " Fosistance per phuse Widerstand pro Phase ” . — C - R
_Inductance par phase - Inductance per phase Inguktivitit pra Phase B _ mH :) s 9 o 43
Intensité par phase  Current per phase Stromstérke pro Phase A 1.4 i 1 1 R 043 I
Couple de maintien = Holding torqus . Haltemornent . I _ mNm 750 &M 580 o 530 o
Voltage at motor terminals Spannung an den Klemmen des Motors o LA 36 5 _ 5 1z
Angle de pas Step angle __Schrittwinke! 2 1.8 1.8 1.8 1.8 =
Précision de positionnement Positioning accuracy _Schrittwinkelgenauigkeit % 5 5 o 5 S
Inertie du rotor ) __Inertia of rotor o Rotortragheit gem? 00 100 100 e |
_Couple de détente maxi __Max detent torque max, Selbsthaltemoment e _ _mN.m 42 = P~ o 42 42
Temperature maxi du bobinage Max, coif temperature Max. Spulentemperatur °C e 130 130 - 130 130
Température de stackage B _Storage temperature o Lagerungstemperatur =G -40+80 -40+80 _-40+80 -40+80
Température maxi de fonctionnement Max. operating temperature _Max. Betrisbstemperatur B °C 50 50 B 250 &0 o
Résistance thermique Thermal resistance of coil - ambignt air Thermischer Widerstand oG 7 7 7 7
bobinage - air ambiant * o i der Spule - Umgebungstemperalur s BT sosre
Résistance disolemeant Inswation resistance Isolationswiderstand -
[ 500Vee) (1) fat 500V DC) (1) - (bei 500VD.C.) (1] e 109 i M LA
Tension d'essai diglectrigue Dielectric test voltags Diglektrische Prifspannung -0
(5OHz tminte)(1) (502 1 minvie) (1) {50Hz, 1 Minute) (1) 2 ! i i o o
_Longueur standard des fils Standard length of Jeads Standardlizenlinge AN R R mm__ 300 _ 3w a0 . et
Masse Weight == Gewicht - q 480 480 480 480
11 Selon normes NFC 51200 1) Follawing NFC 51200 standard 1) Gemil den Mormen MFC 51200
° Résiztance thermigue = AT/P. maxi & frond 25° ° Thermal resistance = AT/P. max, at 25'C “Thermischer Widerstand = AT/P max. beai kali
25°C
Autres réalisations Other variants Andere Ausfithrungen 3
* Nola: 82971003 * NB: 82871 003 * Anmerkung : 82 971 003
Branchement 2 phases, les caraméristiques For 2 phase connection, the characterislics 2-Phasen-AnschiuB, Kennwerte
rorrespondent au moteur référance correspond to the motor part numbear entsprechend Motor 82 971 020 [paraliele
az 541 020 \phases en parailele) ad 871 020 (phases ot paraiel) Phasen}
Branchement 4 phases, les caractéristiques For 4 phase connection, the characteristics 4-Phasen-Anschlufl, Kennwerte
conespondent au moteur référance correspond to the motor part number antsprechend Motor 82 971 001 (Phasen in
82 971 001 (phases en sérig} 82 971 001 (phases in series) Serie)
Encombrement Dimensions Abmessungen
53 - & rous ©5.1 53 - 4 holes ©5.1 53- 4 Bohrungen @5,1
Pour passer commande, To order Bel Bestellung Punkte P R i T SRR
préciser les points 1-2-3 specify 1-2-3 1-2-3 angeben :

Exemple de commande veir page 23

Example of order procedure see page 23

Beispial einer Bestellung siehe Seite 23




